


AFIANZADORA SOLIDARIA, S.A.

Autorizada para operar fianzas en la Republica de Guatemala, conforme Acuerdo Gubernativo No. 272-94,
emitido a través del Ministerio de Economia el dia 10 de junio de 1994.

afissa Q. ***10,560.00

CLASE FC-2 FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO No.0402- 145502
v ' 3 . DATOSDELAFANZA = =~

Afianzado: CRISTINA, SOCIEDAD ANONIMA
Direccion: 11 CALLE 5-16 ZONA 1, GUATEMALA.
Suma Aflanzada: Q. 10,560.00

Afianzadora Solidaria, S.A., en el uso de la autorizacién que le fue otorgada por EL MINISTERIO DE ECONOMIA, se constituye fiadora
solidaria hasta por la suma de DIEZ MIL QUINIENTOS SESENTA QUETZALES CON 00/100 (Q. 10,560.00).

ANTE: CONSEJO NACIONAL DE AREAS PROTEGIDAS -CONAP-

Para garantizar: A nombre de CRISTINA, SOCIEDAD ANONIMA, el cumplimiento de las obligaciones que le impone CONTRATO
ADMINISTRATIVO No. 006-2017, celebrado en la Ciudad de Guatemala, el dia 18 de Mayo de 2017, por medio del cual se
compromete a el Subarrendamiento del bien inmueble UBICADO EN LA ONCE CALLE CINCO GUION DIECISEIS, ZONA UNO (11
CALLE 5-16 ZONA 1) que ocupa el edificio Torre de Estacionamiento,Ciudad de Guatemala, departamento de Guatemala, en un plazo
de doce (12) meses contados a partir del 01 de Enero del 2017 al 31 de Diciembre del 2017, de conformidad con todas y cada una de
las especificaciones contenidas en Clausula SEGUNDA del referido instrumento legal. EI valor total del citado CONTRATO
ADMINISTRATIVO es de CIENTO CINCO MIL SEISCIENTOS QUETZALES CON 00/100 (Q. 105,600.00), y de acuerdo con
Clausula QUINTA del mismo, esta fianza se otorga por el equivalente al diez por ciento (10%) de su valor total, o sea hasta por la
sumade DIEZ MIL QUINIENTOS SESENTA QUETZALES CON 00/100 (Q. 10,560.00), y estara vigente por el perlode comprendido
del 01 de Enero de 2017 hasta que CONSEJO NACIONAL DE AREAS PROTEGIDAS -CONAP-, extienda la constancia de recepcién
o0 al 31 de Diciembre de 2017, lo que ocurra primero.

La presente péliza se expide con sujecién a las condiciones que se expresan en las condiciones generales adheridas a esta péliza.

ek,

AFIANZADORA SOLIDARIA, S.A., confo
refiere el Codigo Civil de la Republica de ¢
se somete expresamente a la jurisdiccion ¢

2| beneficio de excusién a que se
antia que esta poliza representa,

109 de la Ley de la Actividad
de caucién; afianzadora como

De conformidad con Decreto 25-2010, d
Aseguradora y para los efectos de su apl
aseguradora y reafianzamiento como reas

En fe de lo cual, extiende, sellay fiirmala g mes de Mayo de 2017.

Este texto es responsabi'liﬂaé"c;ie la éseguradora y fue aprobafid por la Supe:ﬁntenmgpq.gcgam,
segin Resolucion No. 150-94, de fecha 9 de Diciembre de 1994.

afianzadora solidaria, s.a.

4ta. Calle 7-53zona 9 Edificio Torre Azul, Noveno Nivel oficina 901
PBX. 22095000

Agente: 095999




CERTIFICADO DE AUTENTI

Por medio de la presente se CERTIFICA la autenticidad (articulo 59 Acuerdo SV TNO. :
junio de 2016) de Ia poliza clase: FC-2 N0.0402-145502 a nombre de: CRISTINA, SOCIEDAD ANONIMA por el monto
de: Q. 10,560.00 emitida el 22 de Mayo del 2017 ante: CONSEJO NACIONAL DE AREAS PROTEGIDAS -CONAP-. y
que la misma ha sido emitida con total apego y en cumplimiento de la Ley que rige la emisién de fianzas y que el
firmante de la péliza en referencia posee facultades y competencias plenamente vigentes para firmar la misma, por lo
que es totalmente valida para surtir los efectos legales correspondientes.

Guatemala, 22 de Mayo del 2017

Firma Au

Afianzadora Solidaria S.A.
4ta. Calle 7-53 zona 9, Edificio Torre Azul noveno nivel
Oficina 901. PBX 22095000
Email: servicioalcliente@afissa.com
www.afissa.com
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CONSEJO NACIONAL DE AREAS PROTEGIDAS, lo que acredito con: a) Copia
certificada del Acuerdo Gubemativo nimero treinta y dos (32) de fecha veintiséis
(26) de enero de dos mil dieciséis (2016); b) Certificacién de acta de toma de
posesién del cargo nimero cero cuatro - dos mil dieciséis (04-2016) de fecha
veintisiete (27) de enero del afio dos mil dieciséis (2016), asentada en el Libro de
Actas autorizado por la Contraloria General de Cuentas registro nimero cero
cuarenta y nueve mil quinientos dieciocho (049518), sefialo como lugar para recibir
notificaciones y citaciones, la quinta (5%) avenida nimero seis - cero seis (6-06) de
la zona uno (1) de esta ciudad capital, edificio del IPM, séptimo (7°) nivel, en lo
sucesivo se me denominara “EL SUBARRENDATARIO”. Ambos comparecientes
aseguramos ser de los datos de identificacion personal indicados, hallamos en el
libre ejercicio de nuestros derechos civiles, que tenemos a la vista la documentacién
con la cual acreditamos las calidades y representacion con que actuamos, las
cuales son suficientes conforme a la Ley y a nuestro juicio para celebrar el presente
contrato Administrativo de Subarrendamiento conforme a las clausulas siguientes:

PRIMERA: BASE LEGAL: El presente contrato se suscribe con fundamento en los

articulos uno (1), cuarenta y tres (43) literal e), cuarenta y siete (47) y cuarenta y
ocho (48) del Decreto Numero cincuenta y siete - noventa y dos (57-92) del
Congreso de la Republica de Guatemala, Ley de Contrataciones del Estado y sus
Reformas, asi como el articulo cuarenta y dos (42) del Acuerdo Gubemativo nimero
ciento veintidés - dos mil dieciséis (122-2016) del Presidente de la Repblica,
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y sus Reformas; setenta (70) y
setenta y dos (72) del Decreto niimero cuatro - ochenta y nueve (4-89) del Congreso
de la Republica de Guatemala y sus reformas, Ley de Areas Protegidas, y por la

resolucion favorable de delegacion de firma de la Secretaria General de la
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ANONIMA, entidad arrendataria del inmueble propiedad del Instituto de Previsién
Militar relacionado en la clausula anterior, por el presente acto, estando facultado,
otorga en subarrendamiento dieciséis (16) espacios de parqueos ubicados en el
sexto (6°) nivel del Edificio Torre de Estacionamiento, once (11) calle, nlimero cinco
- dieciséis (5-16), zona uno (1), Ciudad de Guatemala, departamento de Guatemala,
con control de ingreso y salida con tarjeta electrénica, las veinticuatro (24) horas del
dia, todos los dias de la semana al Consejo Nacional de Areas Protegidas, bajo las
siguientes condiciones: a) PLAZO: El plazo del subarrendamiento sera de doce (12)
meses contados a partir del uno de enero al treinta y uno de diciembre del afio dos
mil diecisiete. b) DE LA RENTA: La renta mensual asciende a la cantidad de OCHO
MIL OCHOCIENTOS QUETZALES (Q. 8,800.00), incluido el impuesto al Valor
Agregado, haciendo una renta total por los doce (12) meses de CIENTO CINCO
MIL SEISCIENTOS QUETZALES (Q. 105,600.00), incluyendo el Impuesto al Valor
Agregado (IVA). Los contratantes hacemos constar que este contrato se celebra
hasta la presente fecha, en virtud de haber estado en tramite la documentacién
requerida para su celebracién, aln cuando materialmente se esta haciendo uso del
inmueble objeto del presente subarrendamiento desde el mes de enero del afio dos
mil diecisiete, por lo que el primer pago ascendera a la cantidad de cuarenta y cuatro
mil quetzales (Q. 44,000.00), que equivalen a las mensualidades de enero, febrero,
marzo, abril y mayo del afio dos mil diecisiete y, consecuentemente, siete (7) pagos
mensuales de ocho mil ochocientos quetzales (Q. 8,800.00) cada uno, por los
meses de junio a diciembre del afio dos mil diecisiete. La renta convenida se pagara
en forma mensual en los primeros cinco (5) dias siguientes de cada mes vencido,
depositando en la cuenta monetaria nimero cero cero cero - quinientos - veintiuno

- cero setenta y seis mil novecientos uno - seis (000-500-21-076901-6) del Banco
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SUBARRENDATARIO” |a reparacion de los servicios que se deterioren por su uso
normal, se exceptian los casos de dafios causados por elementos naturales o
circunstancias de fuerza mayor en las que “EL SUBARRENDATARIO” no tenga
ningun control, como pudiese ser dafios por inundaciones, terremoto o cualquier
ofro desastre natural o causas similares, caso en que el contrato terminara
automaticamente, sin responsabilidad de “EL SUBARRENDATARIO”. Si “EL
SUBARRENDANTE" no hiciere las reparaciones que sean necesarias para impedir
la destruccion o deterioro de la cosa, después de ser avisado de la urgencia de su
realizacion, quedard a eleccion de “EL SUBARRENDATARIO” rescindir el
subarrendamiento o solicitar autorizacién judicial para hacerlas por su cuenta. El
juez, con conocimiento de causa, fijara la cantidad méaxima que el subarrendatario
podra gastar y la parte de alquileres o rentas que debera aplicarse al pago.
CUARTA: PROHIBICIONES: Ambos comparecientes manifiestan que le queda
prohibido a “EL SUBARRENDATARIO” lo siguiente: a) Dar al inmueble
subarrendado otro destino que no sea el sefialado en el presente instrumento, salvo
autorizacion por escrito de “EL SUBARRENDANTE”; y en caso contrario, sera
causa de rescision del contrato y “EL SUBARRENDANTE” podrd deducir las
responsabilidades civiles provenientes del incumplimiento de esta prohibicién; b) El
subarrendamiento, asi como ceder, gravar, enajenar o disponer a cualquier titulo
los derechos que este contrato le otorga, ni permitir que terceras personas lo ocupen
o utilicen para fines distintos al pactado en este instrumento. QUINTA: GARANTIA
DE_CUMPLIMIENTO: Previo a ser aprobado el presente contrato, “EL
SUBARRENDANTE” deber4 constituir a favor del Consejo Nacional de Areas
Protegidas, en una afianzadora autorizada para operar en Guatemala, garantia

equivalente al diez por ciento (10%) del valor del contrato, lo cual garantizara el
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SUBARRENDATARIO”, me obligo a devolver el inmueble y sus elementos en el
mismo estado en que los recibl salvo las modificaciones necesarias, sin mas
deterioro que el derivado del uso racional y ordinario, b) “EL
SUBARRENDATARIO” no podra dar uso privativo o variar el uso comtn de las
dreas y servicios comunes del inmueble. NOVENA: CONTROVERSIAS: Queda
entendido que en materia de conservacién, reparaciones, destino y otros aspectos
relacionados con el subarrendamiento, seran aplicables las disposiciones del
Cédigo Civil. Asimismo, los otorgantes convenimos en que cualquier diferencia o
reclamo que surja derivado del incumplimiento, aplicacién y efectos del presente
contrato, sera resuelto directamente entre el “EL. SUBARRENDATARIO” y “EL
SUBARRENDANTE” a través de la via conciliatoria, cuyo procedimiento es el
siguiente: se le correra audiencia a “EL SUBARRENDANTE” por un plazo de cinco
(5) dias, periodo dentro del cual ambas partes procuraran mecanismos adecuados
para el restablecimiento del dafio causado. Si no fuera posible llegar a un acuerdo,
la cuestién o cuestiones a dilucidarse se someteran a la jurisdiccién contencioso
administrativo, de conformidad con lo establecido en la ley de la materia. “EL
SUBARRENDANTE” se compromete a informar el cambio de lugar para recibir
notificaciones si fuera el caso, sino las notificaciones realizadas en el lugar
sefialado en el presente contrato seran consideradas como validas o bien hechas.
DECIMA: DE LOS DELITOS DE COHECHO: “EL SUBARRENDANTE”
manifiesta que conoce las penas relativas a los delitos de cohecho asi como las
disposiciones contenidas en el Caplitulo Ill del Titulo XIll del Decreto nimero
Diecisiete - setenta y tres (17-73) del Congreso de la Repliblica de Guatemala y sus
reformas, Codigo Penal, asi como también las normas juridicas que facultan a la

Autoridad Superior de la Entidad afectada para aplicar las sanciones administrativas
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que pudiere corresponderle, incluyendo la inhabilitacién en el Sistema
GUATECOMPRAS. DECIMA PRIMERA: DECLARACION JURADA: “EL
SUBARRENDANTE" manifiesta ser conocedor de las penas que se imponen por el
delito de perjurio y declara expresamente y bajo juramento que no se encuentra
comprendido en las prohibiciones contenidas en el articulo ochenta (80) de la Ley
de Contrataciones del Estado, Decreto Nimero cincuenta y siete - noventa y dos
(57-92) del Congreso de la Republica de Guatemala y sus reformas. DECIMA
SEGUNDA:  ACEPTACION: Ambos comparecientes, en la calidad y
representacion que se ejercitan, aceptamos todas y cada una de las clausulas del
presente contrato por lo que leido integramente lo escrito y enterados de su
contenido, objeto, validez y efectos legales, lo aceptamos, ratificamos y firmamos
en CINCO (5) hojas de papel membretado del Consejo Nacional de Areas
Protegidas -CONAP-, tamafio oficio, las primeras cuatro (4) dtiles en su anverso y
reverso, y la Gltima, Gnicamente en su anverso.,
A
%E QUE MALDONAPO GONZALEZ

Gerente General y Representante |
CRISTINA, SOCIEDAD ANONIMA

ELDER QUE FIGUER U 45
Secretarid Ejecutivo ), “/
Consejo Nacional d?ATenn’i’rotegidas ~nain, G

-CONAP-




